Keeping Your Poultry Healthy

Bioseguridad en el corral: mantenga sus aves saludables
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Biosecurity
Tips: 6 Ways

to Prevent
Poultry Disease

[

FOR THE BIRDS

1 Keep Your Distance.

e Restrict access to your property and your birds.

e Consider fencing off the area where you
keep your birds and make a barrier area if
possible. Allow only people who take care of
your hirds to come into contact with them.

o [f visitors have birds of their own, do not let
them near your birds.

e Game birds and migratory waterfowl should not
have contact with your flock because they can
carry germs and diseases.

ll- Don’t Borrow Disease From Your

Neighbor.

© Do not share lawn and garden equipment, tools,
or poultry supplies with your neighbors or other
bird owners.

e |f you do bring these items home, clean
and disinfect them before they reach
your property.

Z Keep It Clean.

e Wear clean clothes. Scrub your shoes with
disinfectant.

e Wash your hands thoroughly before entering
your bird area.

e (Clean cages and change food and water daily.

e Clean and disinfect equipment that comes
in contact with your birds or their droppings,
including cages and tools.

* Remove manure before disinfecting.
e Properly dispose of dead birds.

Know the Warning Signs of
Infectious Bird Diseases.

e Sudden increase in bird deaths in your flock

e Sneezing, gasping for air, coughing, and nasal
discharge

e Watery and green diarrhea
e Lack of energy and poor appetite

 Drop in egg production or soft- or thin-shelled,
misshapen eggs

o Swelling around the eyes, neck, and head

e Purple discoloration of the wattles, combs, and
legs (avian influenza)

e Tremors, drooping wings, circling, twisting of
the head and neck, or lack of movement (exotic
Newcastle disease)

Early detection is important to prevent

the spread of disease.

X

3 Don’t Haul Disease Home.

e [f you have been near other birds or bird
owners, such as at a feed store, clean and
disinfect car and truck tires, poultry cages
and equipment before going home.

e Have your birds been to a fair or exhibition?
If so, keep them separated from the rest of your
flock for at least 2 weeks after the event.

e New birds should be kept separate from your
flock for at least 30 days.

6 Report Sick Birds.

Don’t wait. If your birds are sick or dying, call
e Your local cooperative extension office, or
e | ocal veterinarian, or

e The State Veterinarian, or

e U.S. Department of Agriculture (USDA)
Veterinary Services office:
— Toll-free hotline (1-866-536—7593).
— There is no charge
for this service.




Bioseguridad en el corral

¢Qué es la bioseguridad en el corral?
La bioseguridad en el corral significa
hacer todo lo posible para proteger a
las aves contra enfermedades. Existen
6 pasos basicos que puede emplear
para proteger a las aves de su corral y

promover la “Bioseguridad para las aves”.
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BIOSEGURIDAD
PARA LAS AVES

Mantenga distancia.

 Restrinja el acceso a su propiedad y a sus aves.

e Es conveniente cercar el area de las aves v, si es posi-
ble, rodearla con otra valla. Sélo permita que se acerquen
alas aves las personas encargadas
de cuidarlas.

 Si vienen personas que poseen aves, no permita que se
acerquen a las aves de su corral.

e Las aves de caza y las aves acuaticas migratorias no
deben tener contacto con sus aves, ya
que pueden ser portadoras de gérmenes y
enfermedades.

No se traiga las enfermedades del
vecindario.

* No debe compartir con los vecinos ni con otros
duefios de aves las herramientas o los equipos para
el mantenimiento del césped o el jardin ni los imple-
mentos para aves de corral.

o Si trae alguno de estos articulos a su casa,
debe limpiarlos y desinfectarlos antes de entrar a su
propiedad.

Mantenga limpio.
o Use ropa limpia. Restriegue sus zapatos con
productos desinfectantes.

e | dvese bien las manos antes de ingresar en el area
de las aves.

e Limpie las jaulas y cambie la comida y el agua todos
los dias.

o Limpie y desinfecte los implementos que hayan esta-
do en contacto con las aves o su excremento, inclu-
idas las jaulas y herramientas.

 Quite el estiércol antes de desinfectar.

o Deshdagase de las aves muertas de manera
apropiada.

Esté atento a los signos de
enfermedades infecciosas de

las aves.

* Aumento repentino de muertes entre las aves de su corral
e Estornudo, respiracion jadeante, tos y secrecion nasal

e Diarrea verde liquida

o Falta de energia y poco apetito

 Huevos deformes con cascara suave o delgada o
disminucion en la produccion de huevos

e Hinchazon alrededor de los ojos, en el cuello y en la
cabeza

e Manchas moradas en la cartncula, la cresta y las patas
(gripe aviaria)

» Temblores, alas caidas, vueltas en circulo, giro de
cabeza y cuello o paralisis (enfermedad exdtica de
Newcastle)

La deteccion precoz es importante
para evitar la propagacion
de la enfermedad.

No atraiga enfermedades
a su casa.

 Si ha estado cerca de otras aves o duefios de aves,
como puede ocurrir en una tienda de alimentos, limpie
y desinfecte los neumaticos de su vehiculo, asi como
los implementos y las jaulas para aves de corral,
antes de regresar a su casa.

e ;Ha llevado sus aves a una feria o exposicion?
En ese caso, debe separarlas de las demas
aves de su corral como minimo durante
las dos semanas posteriores al evento.

e Las aves nuevas deben estar separadas de las demas
durante un minimo de 30 dias.

Informe si observa aves
enfermas.

No espere. Si sus aves estan enfermas o se estan murien-
do, comuniquese con una de las siguientes
personas o instituciones:

« La oficina de extension cooperativa de su zona
o El veterinario de su zona
e El Veterinario del Estado

e La oficina de servicios veterinarios del
Departamento de Agricultura de los
Estados Unidos (USDA):

— Linea directa gratuita:
1-866-536-7593.

— Este servicio es
sin cargo.
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New Year's Day New Year's Day observed Epiphany
Three Kings Day

8 9 10 1l 12 13 JA

Eid-al-Adha (Islamic)

15 16 17 18 19 20 21

Martin Luther King Jr.'s Birthday

22 23 21 25 26 27 28

January 25 -27 The International Poultry Expo in Atlanta, Georgia

29 30 31 Know the warning signs of infectious poultry diseases.

Chinese New Year Muharramn (Islamic New Year)
Tet: Vietnamese New Year

KNOW THE SIGNS CONOZCA LOS SIGNOS
Be familiar with the warning signs Esté familiarizado con los signos de
of infectious bird diseases. Early advertencia de las enfermedades infec-
detection can prevent the spread ciosas de las aves. La deteccion precoz
of disease. puede prevenir la propagacion de la
enfermedad.

www.aphis.usda.gov/vs
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Buy birds from reputable dealers. : 2 3 b

Groundhog Day

5 6 7 8 9 10 ]
12 13 14 15 16 17 18
Lincoln’s Birthday Valentine's Day
19 20 21 22 23 2L 25
President’s Day Washington's Birthday
26 27 28 ,
PONGA EN PRACTICA
PRACTICE BIOSECURITY LA BIOSEGURIDAD
Buy from a reputable dealer and Compre aves a comerciantes de confianza y
insist on receiving certification exija un certificado que garantice que el ave
that ensures your pet bird was domeéstica fue importada de manera legal.

legally imported.

www.aphis.usda.gov/vs
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Keeping your birds healthy is a top priority. ' 2 3 h

Ash Wednesday (Christian)

12 13 14 15 16 17 18

St. Patrick’s Day

19 20 21 22 23 2L 25
First day of spring
26 27 28 29 30 3l

REPORT SICK BIRDS INFORME SI OBSERVA AVES ENFERMAS
Report your sick birds immediately by Informelo de inmediato si observa que alguna de sus
calling your local cooperative extension aves esta enferma llamando a la oficina de extension
office or local veterinarian, State cooperativa de su zona, al veterinario de su zona, al vet-
Veterinarian, or USDA's toll-free hotline: erinario del estado o a la linea directa gratuita del
1-866-536-7593. Departamento de Agricultura de Estados Unidos (U.S.

www.aphis.usda.gov/vs Department of Agriculture, USDA) 1-866-536—7593.
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Avoid visiting other poultry farms or other bird owners. !

April Fool's Day

2 3 L 5 6 7 8

Daylight Savings Time begins

April 5-7 U.S. Poultry and Egg Association National Collegiate Poultry Judging Contest, held at LSU campus,
Baton Rouge, LA

9 10 In 12 13 A 15

Palm Sunday (Christian) Prophet’s Birthday (Islamic) First day of Passover (Jewish) Good Friday (Christian) Federal tax day
16 17 18 19 20 21 22

Easter Sunday (Christian) Last day of Passover (Jewish) Earth Day

23 21 25 26 27 28 29

National Arbor Day

30 KEEP YOUR DISTANCE MANTENGA DISTANCIA
When you bring new birds home, keep Al traer aves nuevas a su casa,
them separate from the rest of your flock manténgalas separadas del resto
for at least 30 days. durante 30 dias como minimo.

www.aphis.usda.gov/vs
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Cinco de Mayo

JA 15 16 17 18 19 20

Mother's Day

21 22 23 2L 25 26 27
28 2 o I . e .
o 3 3 Restrict visitors to your birds.
KEEP IT CLEAN MANTENGA LA LIMPIEZA
To ensure restricted access, fence off Para garantizar el acceso restringido, cerque el
your bird area. If you have visitors, do area donde se encuentran las aves. Si vienen
not let them near your birds. visitas, no permita que se acerquen a las aves.

www.aphis.usda.gov/vs
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SUNDAY MONDAY TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY SATURDAY
Practicing biosecurity can keep your birds healthy. ' 2 =
A 5 6 7 8 9 10
1| 12 13 YA 15 16 17
Flag Day
18 19 20 21 22 23 21
Father’s Day First day of summer
25 26 27 28 29 30

NO ATRAIGA ENFERMEDADES
DON’T HAUL DISEASE HOME A SU CASA

If you've taken your birds to an event, Si llevé aves a un evento, separelas de las
keep them separated from your flock for demas aves del corral como minimo durante
2 weeks after the event. las dos semanas posteriores al evento.

www.aphis.usda.gov/vs
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Handle your birds with clean hands.

2 3 4 5 6 7 8

Independence Day

9 10 ] 12 13 JA 15
16 17 18 19 20 21 22
23 2L 25 26 27 28 29

PONGA EN PRACTICA

30 31 PRACTICE BIOSECURITY LA BIOSEGURIDAD
Always wear clean clothes, scrub your Siempre use ropa limpia, restriegue sus
shoes with disinfectant, and wash your zapatos con desinfectante y lavese bien
hands thoroughly before entering your las manos antes de ingresar en el area

bird area. de las aves.
www.aphis.usda.gov/vs
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Good veterinary care keeps birds safe.

www.aphis.usda.gov/vs
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KNOW THE SIGNS

Know the warning signs of infectious

6 7 8 3 4 5 6 7 8 9
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FRIDAY SATURDAY
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CONOZCA LOS SIGNOS

bird diseases. Exotic Newcastle disease
and avian influenza are contagious and

can infect most birds.

Esté atento a los signos de advertencia

de las enfermedades infecciosas de las
aves. La enfermedad exoética de Newcastle
(Exotic Newcastle Disease, END) y la gripe
aviar (Avian Influenza, Al) son enfermedades
contagiosas que pueden infectar a la
mayoria de las aves.
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Practice biosecurity for healthy birds. ! 2
3 A 5 6 7 8 9
Labor Day
10 i 12 13 1L 15 16
17 18 19 20 21 22 23
First day of autumn
Rosh Hashana (Jewish)
2L 25 26 27 28 29 30

Ramadan begins (Islamic)

PPONGA EN PRACTICA

PRACTICE BIOSECURITY LA BIOSEGURIDAD
Regularly clean and disinfect equipment Limpie y desinfecte en forma periddica los
and tools that come in contact with birds equipos y herramientas que estén en contacto
) and their droppings. Remove droppings con las aves y su excremento. Quite el excre-
ﬁ? before disinfecting. mento antes de desinfectar.

www.aphis.usda.gov/vs
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15
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Daylight Savings Time ends

2

Yom Kippur (Jewish)

9

Columbus day observed

16

23

30

www.aphis.usda.gov/vs

3 & 5 6 7 8 9 5 6 71 8 9 10
10 1] 12 13 1 15 16 12 13 14 15 16 17 18
17 18 19 20 21 22 23 19 20 21 22 23 24 25
24, 25 26 27 28 29 30 26 27 28 29 30
TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAY SATURDAY
3 b 5 6 7
10 ] 12 13 14
17 18 19 20 21
Lailat Ul Qadr (Islamic)
21 25 26 27 28

Eid-al-Fitr (Islamic)

31

Halloween

Practice rodent control.

KEEP IT CLEAN MANTENCGA LA LIMPIEZA
Keep your birds’ cage and cage area Mantenga limpias las jaulas y el area de las
clean at all times. This includes changing jaulas de las aves en todo momento. Cambie la
) your birds’ food and water daily. comida y el agua de las aves todos los dias.






October 2006 December 2006

1 2 3 L 5 6 7 1 2
8 9 10 1] 12 13 14 3 L 5 6 7 8 9
15 16 17 18 19 20 21 10 1] 12 13 1 15 16
22 23 24 25 26 27 =28 17 18 19 20 21 22 23

29 30 31 237
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L] 2
Birds of a feather should be kept together. ' 2 "
5 6 7 8 9 10 ]
Veterans’ Day observed Veterans’ Day
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 21 25
Thanksgiving

26 27 28 29 28

NO ATRAIGA ENFERMEDADES
DON’T HAUL DISEASE HOME A SU CASA

Keep your young and old birds Mantenga las aves joévenes y viejas separadas,
separated and keep birds of y no mezcle aves de distintas especies.
different species apart.

www.aphis.usda.gov/vs
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You are the best protection your birds have. ! 2
3 4 5 6 7 8 9
10 1 12 13 14 15 16

First day of Chanukah (Jewish)

17 18 19 20 21 22 23
First day of winter Last day of Chanukah (Jewish)
21 25 26 27 28 29 30
Christmas (Christian) First day of Kwanzaa

DON’T BORROW DISEASE NO TRAIGA LAS ENFERMEDADES

31 FROM YOUR NEIGHBOR DEL VECINDARIO

Eid-al-Adha (Islamic)

New Year's Eve Do not share your lawn and garden No debe compartir con los vecinos ni con otros
equipment or tools with your neighbors duenos de aves las herramientas o los equipos
or other bird owners. Bird diseases para el mantenimiento del césped y el jardin. De
may spread this way. este modo se pueden propagar las enfermedades

de las aves.

www.aphis.usda.gov/vs



Many bird diseases are difficult to
diagnose. It is important to know the
signs of bird diseases so you can tell
when something might be wrong. Early
detection of signs can help prevent the
spread of the disease.

Swelling of the ti
and in the neck

Nasal discharge Swelling of the head, eyelids,

comb, wattles, and hocks

Depression, muscular tremors, drooping wings, twist-
ing of head and neck, circling, complete paralysis

Avian Influenza (AI) Exotic Newcastle Disease (END)
Exotic Newcastle disease (END) is a contagious and fatal viral dis-
ease affecting all species of hirds. END can infect and cause death
even in vaccinated poultry. If you spot any of these signs, take action
immediately by calling your extension office, local veterinarian, State
Veterinarian, or USDA's toll-free hotline 1-866-536—7593.

Avian influenza (Al) viruses can infect chickens, turkeys, pheasants,
quail, ducks, geese, and guinea fowl as well as a wide variety of birds.

Al can strike poultry quickly without any signs of infection and spread
rapidly. However, if you spot any of these signs, take action immediately
by calling your extension office, local veterinarian, State Veterinarian,
or USDA's toll-free hotline 1-866—536—7593.

Signs of Al

Sudden death without any signs

Signs of END
Sudden death

A
-

W

Al

BIOSECURITY
FOR THE BIRDS

Lack of energy and appetite

Decreased egg production

Soft-shelled or misshapen eggs

Swelling of the head, eyelids, comb, wattles, and hocks
Purple discoloration of the wattles, combs, and legs
Nasal discharge

Coughing, sneezing

Incoordination

Diarrhea

Sneezing, gasping for air, nasal discharge, coughing
Greenish, watery diarrhea

Depression, muscular tremors, drooping wings, twisting of head
and neck, circling, complete paralysis

Swelling of the tissues around the eyes and in the neck



Hay muchas enfermedades de las aves
que son dificiles de diagnosticar. Es
importante conocer los signos de estas
enfermedades para darse cuenta cuan-
do puede haber un problema. La detec-
cion precoz de signos puede servir para
prevenir la propagacion de la enfer-
medad.

<

BIOSEGURIDAD
PARA LAS AVES

Hinchazon de la cabeza, los parpados, la cresta,
la cariincula y los corvejones

Secrecion nasal

Gripe aviar (AI)

Los virus de la gripe aviar (Al) pueden infectar pollos, pavos, faisanes,
codornices, patos, gansos y gallinas de Guinea, asi como una gran
variedad de aves.

La Al ataca las aves de corral velozmente sin que existan signos

de infeccion, que se propaga con rapidez. Sin embargo, si detecta
alguno de estos signos, llame de inmediato a la oficina de extension
cooperativa, al veterinario de su zona, al veterinario del estado o a
la linea directa gratuita del USDA 1-866—536—7593.

Signos de la Al:

Muerte repentina sin la presencia de ningiin signo
Falta de energia y apetito

Disminucion en la produccion de huevos

Huevos con cascara fina o deformes

Hinchazén de la cabeza, los parpados, la cresta, la cariincula y
los corvejones

Manchas moradas en la cariincula, la cresta y las patas
Secrecion nasal

Tos, estornudo

Falta de coordinacién

Diarrea

Hinchazon de los tejidos alrededor de los
ojos y el cuello

Depresion, temblores musculares, alas caidas, giro
de cabeza y cuello, vueltas en circulo, paralisis total

Enfermedad exotica de
Newcastle (END)

La enfermedad exdtica de Newcastle (END) es una enfermedad viral
mortal y contagiosa que afecta a todas las especies de aves. Esta
enfermedad puede infectar y causar la muerte incluso a aves de cor-
ral vacunadas. Si detecta alguno de estos signos, llame de inmediato
al veterinario, a la oficina de extension cooperativa o

al 1-866-536-7593.

Signos de la END:

Muerte repentina
Estornudo, respiracion jadeante, secrecion nasal, tos
Diarrea verde liquida

Depresion, temblores musculares, alas caidas, giro de cabeza y
cuello, vueltas en circulo, paralisis total

Hinchazon de los tejidos alrededor de los ojos y el cuello




Area Veterinarian-in-Charge (AVIC)
State Veterinarian (SV)

Report Sick Birds

Don’t wait. If your birds are sick or dying,
call your local cooperative extension
office, local veterinarian, the State
Veterinarian, or U.S. Department of
Agriculture (USDA) Veterinary Services
office to find out why. USDA operates a
toll-free hotline (1-866-536—7593) with
veterinarians to help you. There is no
charge for this service.

www.aphis.usda.gov/vs

Veterinario a cargo en la zona (AVIC)
Veterinario del estado (SV)

Informe si observa aves enfermas
No espere. Si sus aves estan enfermas o

se estan muriendo, llame a la oficina de exten-
sion cooperativa de su zona, al veterinario de
Su zona, al veterinario del estado

0 a la oficina de servicios veterinarios del
Departamento de Agricultura de Estados
Unidos (USDA) para conocer el motivo. El
USDA cuenta con una linea directa gratuita
(1-866-536-7593) a la que puede llamar
para recibir la asistencia de veterinarios.
Es un servicio sin cargo.

Dr. 0.W. Hester, AVIC
(334) 223-7141

Dr. Anthony G. Frazier, SV
(334) 240-7253

Dr. Gary L. Brickler, AVIC
(360) 753-9430

Dr. Bob Gerlach, SV
(907) 745-3236

Dr. Hortentia Harris, AVIC
(480) 491-1002

Dr. Richard D. Willer, SV
(602) 5424293

Dr. Ronnie E. Blair, AVIC
(501) 224-9515

Dr. George Badley, SV
(501) 907-2400

Dr. Paul 0. Ugstad, AVIC
(916) 8576170

Dr. Richard E. Breitmeyer, SV
(916) 654—0881

Dr. Roger W. Perkins, AVIC
(303) 231-5385

Dr. Wayne E. Cunningham, SV
(303) 239-4161

Dr. Gary L. Brickler, AVIC
(360) 753-9430

Dr. Jim Foppoli, SV
(808) 483-7111

Dr. Cynthia Gaborick, AVIC
(208) 378-5631

Dr. Clarence Siroky, SV
(208) 332-8540

Lennis C. Knight, AVIC
(217) 241-6689

Dr. Mark Ernst, SV
(217) 7824944

Dr. Francisco Collazo—
Mattei, AVIC
(317) 290-3300

Dr. Bret D. Marsh, SV
(317) 227-0300

Dr. Kevin L. Petersburg, AVIC
(515) 284-4140

Dr. John Schiltz, SV
(515) 281-5305

Dr. Kevin P. Varner, AVIC
(785) 2352365

Mr. George Teagarden,
Livestock Commissioner
(785) 296-2326

Dr. William G. Smith, AVIC
(508) 865-1421

Dr. Lorraine 0'Connor, SV
(617) 6261791

Dr. Reed E. Macarty, AVIC
(517) 324-5290

Dr. Steven L. Halstead, SV
(517) 373-8118

Dr. Michael L. Stine, AVIC
(651) 2903691

Dr. William L. Hartmann, SV
(651) 2962942

Dr. Charles P. Nettles, AVIC
(601) 9654307

Dr. James A. Watson, SV
(601) 359-1170

Dr. David E. Hopson, AVIC
(573) 636-3116

Dr. Shane Brookshire, SV
(573) 751-3377

Dr. Paul Sciglibaglio, AVIC
(406) 449-2220

Dr. Thomas Linfield, SV
(406) 444-2043

Dr. Roxanne C. Mullaney, AVIC
(518) 8699007

Dr. John P. Huntley, SV
(518) 457-3502

Dr. Eric S. Coleman, AVIC
(919) 855-7700

Dr. David T. Marshall, SV
(919) 733-5657

Dr. Larry Schuler, AVIC
(701) 250-4210

Dr. Susan J. Keller, SV
(701) 328-2655

Dr. Susan Skorupski, AVIC
(614) 469-5602

Dr. R. David Glauer, SV
(614) 728-6220

Dr. Burke Healey, AVIC
(405) 4279413

Dr. Becky Brewer-Walker, SV
(405) 522-6134

Dr. Don E. Herriott, AVIC
(503) 399-5871

Dr. Donald Hansen, SV
(503) 9864680

Dr. Lynn A. Tesar, AVIC
(605) 2246186

Dr. Sam D. Holland, SV
(605) 773-3321

Dr. Allen M. Knowles, AVIC
(615) 781-5310

Dr. Ronald B. Wilson, SV
(615) 837-5120

Dr. Jerry W. Diemer, AVIC
(512) 916-5551

Dr. Bob Hillman, SV
(512) 719-0700

Dr. Robert A DeCarolis, AVIC
(801) 524-5010

Dr. Michael R. Marshall, SV
(801) 5387160

Dr. William G. Smith, AVIC
(508) 865-1421

Dr. Kerry A. Rood, SV
(802) 828-2421

Dr. Terry L. Taylor, AVIC
(804) 771-2774

Dr. Richard L. Wilkes, SV
(804) 6920601



PARA LAS AVES

CONNECTICUT

KENTUCKY

NEBRASKA

PENNSYLVANIA

VIRGIN ISLANDS

Dr. William G. Smith, AVIC
(508) 865-1421

Dr. Mary Lis, SV
(860) 713-2505

DELAWARE

Dr. Barbara A. Bischoff, AVIC
(502) 227-9651

Dr. Robert Stout, SV
(502) 5643956

LOUISIANA

Dr. Kathleen Akin, AVIC
(402) 434-2300

Dr. Dennis A. Hughes, SV
(402) 471-6806

NEVADA

Vacant, AVIC
(717) 782-3442

Dr. Paul Knepley, SV
(717) 772-2852

PUERTO RICO

Dr. Steven N. Finch, AVIC
(410) 349-9708

Dr. H. Wesley Towers, Jr., SV
(302) 739-4811

DISTRICT OF COLUMBIA

Dr. Joel Goldman, AVIC
(225) 389-0436

Dr. Maxwell A. Lea, Jr., SV
(225) 925-3980

MAINE

Dr. Paul Ugstad, AVIC
(916) 8576170

Dr. David S. Thain, SV
(775) 688-1180

NEW HAMPSHIRE

Dr. Steven N. Finch, AVIC
(410) 349-9708

FLORIDA

Dr. Robert E. Southall, AVIC
(352) 333-3120

Dr. Thomas J. Holt, SV
(850) 410-0900

GEORGIA

Dr. Edgardo Arza, AVIC
(770) 922-7860

Dr. Lee M. Myers, SV
(404) 656—3671

Other Important Contacts

Dr. William G. Smith, AVIC
(508) 865-1421

Dr. Donald E. Hoenig, SV
(207) 2873701

MARYLAND

Dr. William G. Smith, AVIC
(508) 865-1421

Dr. Clifford W. McGinnis, SV
(603) 271-2404

NEW JERSEY

Dr. Steven N. Finch, AVIC
(410) 349-9708

Dr. Jim Fearer, SV
(410) 841-5810

Jonathan Zack, AVIC
(609) 259-8387

Dr. Nancy E. Halpern, SV
(609) 984-8427

NEW MEXICO

Dr. Michael T. Greenlee, AVIC
(505) 761-3160

Dr. Steven R. England, SV
(505) 841-6161

Dr. Miguel A. Borri-Diaz,
AVIC
(787) 766-6050

Dr. Hector Diaz Collazo, SV
(787) 796-1650

RHODE ISLAND

Dr. William G. Smith, AVIC
(508) 865-1421

Dr. Christopher Hannafin, SV
(401) 222-2781

SOUTH CAROLINA

Dr. Delorias M. Lenard, AVIC
(803) 788-1919

Dr. John A. Caver, SV
(803) 7882260

Dr. Duke L. Deller, SV
(340) 778-0991

WASHINGTON

Dr. Gary L. Brickler, AVIC
(360) 753-9430

Dr. Leonard Eldridge, SV
(360) 9021878

WEST VIRGINIA

Dr. Susan Skorupski, AVIC
(614) 469-5602

Dr. Joe Starcher, SV
(304) 5582214

WISCONSIN

Dr. Linn Wilbur, AVIC
(608) 270-4000

Dr. Robert Ehlenfeldt, SV
(608) 2244880

WYOMING

Dr. Bret A. Combs, AVIC
(307) 772-2186

Dr. Dwayne C. Oldham, SV
(307) 7776443

Otros contactos importantes
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